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CPEACTBA BbIPA’KEHHWSI OTPUIIAHUA
B AHI'VIMUCKOM SA3BIKE

Hamu 611 uccneoosan sonpoc o MHo2000pazuu cpeocma 8ulpadcenus Ompuya-
HUA, 8 YACMOMHOCMU YROMPeONeHUs PA3TUUHBIX A3bIKOBbIX CPeOCmE OJisl blPANCEHUS
OMpUYAHUS, 8 AH2TUNICKOM A3blKe. Mamepuanom 01 Uccied08anust NOCLYHCUIU CO-
60¢hopMbl U CUHMAKCUYeCcKUue NOCMpOeHUs, cooepicawue Oompuyanue, 63sAmole U3
nepevlx mpex enag knueu cetimca boysna « ¥Yauunwviii kom no umenu booy (J. Bowen
"A street cat named Bob"). Obwuii 06vem evibopxu cocmasnsiem 216 npumepos.

We have investigated the issue of diversity of means of expression of negation,
the frequency of use of various linguistic means for the expression of negation in the
English language. Material for the study consists of word forms and syntactic con-
struction containing a negation, taken from the first three chapters of the book of
James Bowen "A street cat named Bob" (J. Bowen "A street cat named Bob"). The
total sample size is 216 examples.

Kniouesvie cnosa: ompuyanue, cpeocmea 8vlpaxceHus ompuyaHus, aHauli-
CKUU SA3bIK.

Key words: negation, means of wyrazenia denial English.

HagepHoe, HET Ha 3emiie TAKOTO SA3bIKa, B KOTOPOM HE CYLIECTBOBAJIO
Obl OTpHIIaHUs. B aHTIIMIICKOM SI3BIKE, KaK U B PYCCKOM, €CTh MHOKECTBO
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CIIOCOOOB J1J1s1 BRIpKEHUST oTpuliaHusl. Ho 3T criocoObl OTIMYAOTCS APYT
OT JIPYra, YTO BBI3BIBAET JOMOJHUTEIBHBIE TPYIHOCTH NIPU U3YUYCHUN AHT-
JIMMCKOTO SA3bIKA.

[Ipex e Bcero, paCCMOTPUM BOIIPOC O TOM, YTO K€ TOHUMAETCS Ce-
TOAHA MOJ OTPUIIAHHUEM.

Ompuyanue — 3TO COCTOSIBIIASICA B paAMKax MPEIJIOKEHHAS] KOHCTATa-
1us JIMOO HEOBITHS, HECYIIECTBOBAHMUS JAHHOW CHUTYallMM KaK TaKOBOM
(oOmree oTpulianue), 1100 HEMPUUYACTHOCTH JTAHHOTO SIBJICHUS, MIPEIMETA,
MpU3HaKa K co00IaeMoi cCuTyaluu (4acTHoe oTpuiianue) [1].

A.M. TlemKOBCKUMN ONpeAeseT OTPUIIAHNE KaK AJICMEHT 3HA4YCHUS,
KOTOPBIM YKA3bIBAET, YTO CBS3b MEXKJIY KOMIIOHCHTAMH IPEIIIOKEHHUS, 10
MHEHHIO TOBOPAIIIETO, PEAIBHO HE CYIIECTBYET.

Ha cerognsimnauni 1eHp CylecTByeT psi TOJIKOBAHUN 3TOTO IOHATHS,

HO HU OJIHO U3 HUX He siBisieTcs oomenpuHarsiM. Kak ormeuaer E.B. Ila-

Jy4eBa, «OCTAETCSl MPU3HATh, YTO OTPULAHUE B SI3bIKE MPUHAJICKUT K
YUCITy UCXOJIHBIX, HETOJIKYEMBIX TOHATHI [2].

PaccmotpuM criocoObl BEIpAKEHUSI OTPULIAHMS B aHTJIMHCKOM SI3BIKE,
rpu 3ToM Beies 3a A.M. JIoMOBBIM 11O/ OTpULIATEIBHBIM TTPEIIOKECHUEM
MBI OyJleM MOHUMAaTh MPEIJIOKEHHE, B KOTOPOM (PUKCHPYETCS HEOBITHE,
HECYIIECTBOBAHUE COOOIIAEMON CUTyallMu B JE€HCTBUTEIILHOM MUPE WIH B
OJHOM U3 MUPOB [1].

TepMuH «OTpULATEIBHOE MPEIJIOKEHUE» OOBIYHO MPUMEHSETCA K
MPEAJIOKEHUIO, COAEPKAILEMY OTPULIAHKUE MU TJIAroyie B JIMYHOU (opme,
MOCKOJIbKY MMEHHO TAaKO€ OTPHUIIAHHME 4Yallle BCErO0 OKAa3bIBACT BIIMSHUE Ha
CTPYKTYpPY HpeiokeHus: B 1esnoM. OIHAKO OTPUIIAHUE B COCTABE JIEKCUYE-
CKOI'O 3HaU€HUs CJIOBA TOKE MOXKET UMETh CUHTaKCU4YecKue pediekcsl [2, 3 ].

B aHrmmiickom si3bIKe CYLIECTBYIOT pa3HOOOpa3HbIE CIIOCOOBI BhIpa-
KEHUS OTPULIAHUSI.

1. OCHOBHBIM TMOKa3aTeNeM OTPULAHUSA C MAKCHMaJIbHO IIUPOKOU
COUYETAEMOCTBIO CIIYXKHUT OTpHUIIATENIbHAS YacThlla not (aHAJIOTUYHO B pycC-
CKOM $I3bIKE — YACTHUIIA He), KOTOpasi CTABUTCS MOCJE BCIIOMOIATEIbHOIO
WJIA MOJAJBHOTO TJjaroyia, BXOJIAIIETO B cocTraB ckazyemoro [4]. Ecmm
BCIIOMOT'aTeJIbHOTO WJIM MOJAJBHOIO TJlarojia HET, TO YacTHlla 1ot ynoT-
pebisieTcss mociie BCIIOMOTATeNIbHOIO TJIaroyia 0 do B COOTBETCTBYIONIEH
dopwme (do, does unu did). VIcknoueHne cocTaBiasieT MHOTO()yHKIIMOHAIIb-
HBIN raroi to be, He TpeOyrOUMI YIIOTPEOJIEHNUs] BCIOMOTraTeIbHOr0 riia-
rojia; CMBICJIOBOM K€ TJIaroji craBuTca B popme nHpuHutuBa (0e3 to). B
Pa3rOBOPHOM peYM 4YacTHIla NOot COEAMHSIETCS CO BCIOMOTaTEIbHBIM WM
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MOJATBHBIM TJIAr0JIOM M COKparaercs. EcTh Tpu cmocoba cokparieHus not
CO BCIIOMOTAaTEIILHBIMU TJIarOJIaMHu:

1)not u..n’t

2) COKpallleHHE I1aroua;

3) coderanue BBIMICYKa3aHHBIX CIIOCOOOB.

[Ipennoxenns tumoB 1 m 3 yamie ymoTpeOJSIOTCS B S3BIKE, YeM
NpeJIOKEeHU Thna 2 [S], Harpumep:

She isn 't waiting for you. — OHa He /€T Bac.

She’s not waiting for you. — OHa He k€T Bac.

She won 't wait for you. — OHa He OyJieT Bac /J1aTh.

OTtpunatenpHas 4acTHUIIA 1ot MOXKET YIOTPeOJAThCS Tepe YUCITH-
TEeILHBIMU W TIpWIaraTeIbHBIMH, Jeias MPeIOKEHNE OTPHUIlATeIbHBIM,
OJTHAKO HY)KHO OTMETHTb, UYTO TaKO€ YHCIUTEIBHOE WM MpUJIaraTeIbHOe
JIUIIL OCJIA0JISIOT CBOE 3HAYCHHE, HE CTAHOBSCH MPU TOM PABHBIMH IIO
CWJIC 3HAUYCHUS CBOMM aHTOHMMaM [6]. Hanpuwmep:

The exam was not difficult. — x3ameH ObLT HETPYIHBIN.

The exam was easy. — k3aMeH ObLI JIETKUM.

2. OTpurianue B aHTJIMICKOM TIPEIJIOKCHUM MOYKET OBITh BBIPAKEHO
C TIOMOIIBI0 OTPHIIATEIIBHOTO MECTOMMEHHSI 70 W €T0 TPOW3BOJHBIX —
OTPUIIATEILHBIX MECTOMMEHUU none, nobody, no one (HUKTO), nothing
(HUYTO, HUYETO); HApeUUil never (HUKOraa), nowhere (HUTAE, HUKYJa); OT-
pHULIATENIBHBIM COIO30M neither...nor (HW..., HU) U APYTUMH; no/not-
BBIPAKEHUSIMU: not only, not...for, no sooner...than,
no + ...(comparatives) than:

I received no letters yesterday. — S ne mosyuan nuxaxux nucem Buepa.

No one (nobody) has heard about it. — Huxkmo ne cibixan o0 3ToMm.

Nothing has happened. — Huueeo ne cydniocs.

Neither Peter nor Mary told me about it. — Hu Iletp, nu Mapus ne
TOBOPUJIM MHE 00 3TOM.

Teresa received no help nor support from her sisters. — Tepesa ne
MOJTy4YuryIa Hy TIOMOIIH, Hu TIOJJIEPKKU OT CBOUX CECTep.

No MOXeT ynoTpeOJIAThCsI TTOCIIE TJIaroJIoB TepeI CYIeCTBUTEIbHBI-
MU BMECTO not...a/any. OIHAKO HYXXHO TIOMHHTH, YTO YIOTpeOJIeHue 1o
HeceT OOJIBITYI0 IMOIMOHAIBHYIO HArpy3Ky MO CPaBHEHHUIO ¢ HEHTPaIbHO
OKpallleHHOW KOHCTPYKIUEH not...a/any:

She’s not a dancer. — OHa He TaHUOBIIMIA (pE€Yb UIET O podeccuun
YeJioBeKa.

She’s no dancer! — OHa ke He TaHIOBIIMIA! (MHEHHE O CIIOCOOHO-
CTH 4YeJIOBEKa TAaHIICBATh).
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3. OTpuliaHie B aHTIUKUCKOM MPEIJI0KEHUA MOXKET OBITh BBIPAXKEHO
JIEKCUYECKUMU CPEACTBaMHU, O0JaAatolMMU OTPULIATEIbHON CEMaHTUKOM.
B stoM ciywyae mpenniokeHue SIBISETCS YTBEPAMTENBHBIM MO GopMe, HO
OTPULIATENIbHBIM 10 3HAYEHUIO, TaK KaK OTPUIAHUE 3aKJIIOYEHO B CaMOM
KOpHE. DTOMY CIIyKaT CJIEAYIOLIEe CPEACTBA!

— KBaHTU(UKATOPHI (few, little);

— Hapeuus 4yactotsl (rarely, seldom, hardly ever);

— Hapeuus crenenu (hardly, scarcely, barely);

— rnarodsl (fail, deny, avoid).

ITpumepsr:

I have little time to watch TV. -V MeHsa noumu nem BpeMeHH CMOT-
pETh TEIEBU30P.

I fail to understand your motivation for doing this. — I e nonumaro,
4TO TOOOIO JIBMIKET.

4. OTpunanue B aHTJIMMCKOM MPEISIOKEHUH MOYKET OBITh BBIPAKEHO
JIEKCHKO-CJIOBOOOPA30BaTEIBHBIMU CPEACTBAMU — MpeUKcaMu U CyPhukK-
caM, 00JIaJal0IUMHU OTPUIIATEILHOM CeMaHTUKOM (Tabu. 1, 2).

Tabmuna 1
OTtpunarenbHbie MpePUKCHI
YacTe peun [Ipedukc [Tpumep
['marosnbr dis- Dislike, disappear, disapprove
mis- Misunderstand, misinform, mislead
un- Unlock, unpack, uncover
de- Devalue, defrost, decentralise
Cy1iiecTBUTENbHBIE anti- Antifreeze, antiperspirant
non- Nonsense, non-smoker, nonfiction
in- Inactivity, inconvenience
dis- Disadvantage, dishonesty, disinformation
de Decentralization, deforestation
[IpunararenbHbie anti- Anti-smoking, anti-social
in- (il-, im-, ir-) | Incomplete, inconvenient, illegible,
irregular, impossible
dis- Dishonest, dissimilar
non- Non-toxic, nonexistent
un- Unfair, uncomfortable, unlikely
Tabmuua 2
OTtpunarenbHbie CypPuKch
YacTp peun Cyddukc ITpumepsl
Cy11ecTBUTENIbHBIC -less Wireless
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['oBOpst O BBIpAKEHUU OTPHIIAHMS B AHTJIMICKOM SI3BIKE, HENb3sl HE
YIOMSIHYTh SIBJICHHE MHBEpPCUU (1151 OoJiee SMPaTHIECKOTO 3By4aHUsl ), KO-
TOpasi UMEET MECTO B CIEAyIOIKX ciydasx [7] (tadm. 3).

Tabnuua 3

Nusepcus

IIpaBuio

IIpumep

[Tocne Hapeunii ¢ OTpULIATENIEHBIM 3HAUE-
uuem (hardly, scarcely, barely, rarely,
little, never)

Little did we realize the true extent of his
involvement. — Ham HeMHOroe u3BECTHO
O CTEIICHHU €TI0 y4acTHs

Only + 0OCTOATENHCTBO BpPEMEHU WIH
MPeIJIOKHbIN 000poT

Only later did he manage to get permis-
sion. — JIume cmycTst Kakoe-To BpeMsi OH
CMOT TTOJIYYUTh Pa3pelIeHne

In no way, at no time, under no circum-
stances, on no account

Under no circumstances can refunds be
given. — Hu nipu KakuxX yCJIOBHSIX JICHBIH
HE BEPHYT

Not + only 06CcTOATENHCTBO BPEMEHHU, -
110 WJIH TIPEIMET

Not only is he late, he hasn’t even brought
a present. — OH HE TOJBKO OIO37aN, HO
erie u mpuiiesn 6e3 nmogapka

No sooner ... than

No sooner had we set out than the skies
opened. — He ycmenu MbI OTHpPaBHUTHCH,
Kak He0O OYHCTHUIIOCH

B npepnoxeHusx, HAYMHAOWIUXCA C nei-
ther...nor

They have no intention of paying and nei-
ther have we. — Hu oHH, HU MBI HE IMeeM
HaMEpPEHUS TUIATUTh

Kak ObL10 yKazaHO BBIIIE, MAaTEpUAJIOM JJISl UCCIICIOBAHUS TOCITY-

KWIA TIEpBbIE€ TpU TyaBbl KHUTHU J[keriMca boysHa «YJIWYHBIA KOT IO
umenu booy» (J. Bowen “A Street Cat Named Bob”). Pe3ynbTarsl uccieno-
BaHUSI IPUBOATCS B TaOJIUIE B COOTBETCTBUU CO CPEICTBAMU BBIPAKEHUS
oTpullaHus. B KOHIIE TPUBOAMUTCS YACTOTHOCTh YNOTPEOIEHUS Pa3IMYHbIX
A3BIKOBBIX CPEJICTB JJI BBIPAKEHUS OTPULAHUSA, PACCUMTAHHAS NIl KOH-
KPETHON BBIOOPKH.

[IpuBeneM mpuMepbl BBIPAKEHUSI OTPULIAHUSI B AHTJIMMCKOM SI3BIKE
Ha Marepuaine 1-3 rimaB KHUTH. {7 SJKOHOMUHU MecTa MPUBOJATCA HE BCE
CJly4au OTPUIIAHMS, UMEIOLIME MECTO B yKa3aHHOU BhIOOpPKE (Tadi1. 4—10).

Tabnuua 4
OTtpulianue ¢ TOMOIIbIO YaCTUIILI not (n't)

Awnrnuiickas gppasa IlepeBon

As usual, the lift in the apartment block
wasn 't working

Kak o0pryHO (T B 1OME He padoTan
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Oxkonuanue tadi. 4

Anrnmiickas dpasza

IlepeBon

I hadn 't seen him around the flats before

51 ne BUZIEII €70 3/1€Ch paHblIIe

I couldn 't resist

Sl He MOT COIPOTUBIIATHCS

He’s not got a collar and he’s really
thin,” I said, looking up at Belle

OmeiiHMKa y HEro Hem, U OH TaKOM Xy-
JIOM, — CKa3aJ s, OTJISIHYBIINCH HA bemb

He hadn’t learned to trust me 100 per
cent yet

OH emie He HayduJcsi JOBEpATb MHE Ha
100 npoueHTOB

It was obvious that he didn’t want to
leave me

bputo OoueBHAHO, YTO OH He XOTEN yXO-
JIATh OT MEHS

The trouble was that I didn’t have any
friends

bena Obima B TOM, 4TO y MEHS He OBLIO
apy3en

I didn 't get along with Nick either

A ne magna u ¢ Hukom

It wasn 't surprising that I ...

Heyousumenvno, 4to 1 ...

...but back in the UK I couldn’t land a
decent job

...HO B BenukoOputanuu s He cMOT Haii-
TU NPWINYHYIO paboTy

They don 't want anything to do with you

OHH He XOTAT UMETH Jieja ¢ TOOOH

Tabmuna 5

Otpunanue ¢ TOMOIIBIO OTPULIATEILHBIX MECTOUMEHUM
1O M €r0 TIPOU3BOIHBIX

Anrnmiickas ¢pasza

IIepeBon

There is no doubt in my mind that...

Sl He coMHEBAIOCH, UTO. ..

...and nobody knew...

... HUKmo HC 3Hall

No one else was going...

Huxmo ne cobupaics...

I’m no psychologist...

1 ne mcuxoIor. ..

Though I’d done nothing wrong

...XO0Td 4 HE cAC1all HUuuye2o IMI0X0ro

I had no paperwork

VY MeHs He ObLII0 TOKYMEHTOB

Tabmuua 6

Otpunianre ¢ TOMOIIBIO OTPUILIATEIILHBIX HAPEUUN

Anrnmiickas dpasza

IlepeBon

I’d certainly never encountered a cat
quite like Bob

S Huxo20a He CTaNKUBAJICSI ¢ TAKUMHU KO-
Tamu, kKaKk boo

The cleanliness and tidiness of cats
never ceases to amaze me

Menst Hukozcoa He ycTaBalaM IOpaKaTh
ONPSATHOCTh M YUCTOINIOTHOCThH KOIIEK

Because of all this travelling around, we
never lived in one house for more than a
couple of years

N3-3a Bcex ATUX MEPEE3I0B MbI HUK020a
He OCTaHaBJIMBAJINCHL B OJHOM JoMe 0o-
Jiee AByX JIeT

But that never lasted for long...

Ho 510 He MOTJI0 IIIUTHCS JOJITO. ..

But I could never have forgiven myself
if something had gone wrong...

Ho s Huxoeoa e mor 6b1 MPOCTUTH cebe,
€CIIM YTO-TO IOILIO HE TaK...
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Tabmuua 7

OTpunanue ¢ TOMOMIBIO CJIOB, UMEIOIIMX OTPULATEIBHYIO CEMAHTUKY

Anrnmiickas dpasza

IlepeBon

I was a failed musician and recovering
drug addict...

Sl Ob1 HecocmosisuUMCS MY3BIKAHTOM,
IBITAaOIINMCA N30aBUTLCSA OT HapKo3a-
BHUCHUMOCTH. ..

We barely knew each other...

Mgl noumu ue (edsa) 3HANM NOPYT
apyra...

...1f something had gone wrong...

...CCJIM YTO-TO IIOIIJIO He mAakK...

He absolutely refused to go in the litter
tray

On Hammpodb omkasancs T10JIb30BaTbCA
JJOTKOM

Tabmauna 8

OTpunanue ¢ TOMOIIbIO IPEPUKCOB

Anrnmiickas ¢pasza

IIepeBon

He was unshaven

OH 0BT HeOpum

I could see he was a bit uneasy on his
feet

S 3amertun, 4yTO eMy Henpocmo UATH (C
TPYJIOM TEpEABUTAI JIAITY)

In fact, they are actually lactose intoler-
ant

B camom pgene Y HUX HeEnepeHocumocnto
JJAKTO3bI

And treat you as a non-person

W oOpaiarotcs ¢ To00M Kak OyATO ThI He
4eJI0BEK

Any hope I had of getting back to my
family in Australia disappeared

Bce nagexnpl BepHyTCa AOMOM B ABCT-
pajuIo ucuesiu

Unfortunately, it had also taken a hold of
my soul as well

K necuacmuio, oH (TepovH) 3aBiafel U
MOEHN TyIIon

I had disappeared off the face of the
earth

A ucues ¢ n1uIa 3eMIiI

Unfathomable as it will seem to most
people...

Henocmuowcumo, Kak MOXKET ITOKa3aThCs
OOJBITUHCTBY JIIOJICH. ..

So was immediately a target for their ag-
gression

D10 OBUIO HemeONleHHOU MUIIEHBI0 HUX
arpeccuu

...where I knew I would get shelter from
the inevitable rain when it came

...TJ€ s 3HAJ, YTO TMOJY4Yy YOEXKHIIE OT
HeuzbescHo20 NOXKIA, €CIIA OH I

Tabmuua 9

OTtpunanue ¢ nomolpio cyppukcon

Anrnwmiickas ¢pasza

[IepeBon

I lived quite a rootless childhood

VY MeHs ObUIO AETCTBO 6He3 KOpHEH

She must have felt powerless

JIOKHO OBITh, OHA OINIyIIaNa IMOJTHOE
beccunue
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OxkonyaHue TadJI. 9

Awnrnuiickas gppasa ITepeBon
...I’d eventually been picked up off the | ...B KoHIIe KOHIIOB MeHs TTO100paia
streets by a homeless charity 0J1aroTBOPUTENIbHAS OpPraHU3aLINs,

oMorasias 6€300MHbIM

The next phase of my life was a fog of | Cnenyromum »TamomM Moe KU3HU
drugs, drink, petty crime — and, well, hope- | ObI1 HapKOTHYECKHUW TyMaH, ajKo-
lessness TOJIb, MEJIKHE MPECTYIUICHUS HY H, KO-
HEYHO, Oe3HA0eHCHOCb

Ta6nuna 10
YacToTHOCTH yIOTPEOJICHUS SA3bIKOBBIX CPEJICTB
JUIA BBIpaXKCHUST OTPULIAHUS

OTpunaTenbHbIX TPEIIOKEHUHN, BCETO 216 100
W3 Hux oTpunanue oOpa3zoBaHO € MOMOIIBIO:

OTPUIATEIBHON YaCTHUIIbI 140 65

IIPU ATOM YIIOTpeOIeHa cokpallieHHast opma 1 't 139 92

IIpU ATOM YIOTpebIieHa noiaHas hopma not 11 8
MectouMenust no (711 CpaBHEHUS C not) 12 <6
Jlexkcuyeckux cpencTB, BCETO 46 21
N3 Hux:

MECTOMMEHHS 10 U €TO NPOU3BOIHBIX 29 13

OTPULIATENIBHBIX HAPEUHiA 11

CJIOB C OTPULATEIbHBIM 3HAYEHUEM 6
Jlekcuko-mopdomoruueckux cpeacTB, BCETO 30 14
N3 Hux:

C TIOMOIIIBIO TTPEPUKCOB 24 11

¢ momo1bio cyhHUKcoB 6

Buvi6o0bi

[IpoBeneHHBIN aHAIU3 A3BIKOBOIO Marepualia mokasaj, YTO 4acTulla
not Py CKa3yeMOM SIBIISIETCSL IOMUHAHTON CPEJI CPEJICTB BBIPAXKEHUS OT-
pHULIAaHUS, TaK KaK OHA yImoTpeOsitoTcs ropa3ao vamie (65 % ot obiiero
KoJinuecTBa ciydaeB). [Ipu aTom yactuiia not ynotpeodsieHa B COKpaleH-
HOM BUJzE, an't —B 92 % ciy4aes.

MectormMeHrue no TOCHEe CKa3yeMoro ObUIo yMmoTpeOJieHO B
12 ciyqasix nmpotuB 140 ¢ wactunen not, uro cocrabisieT Menee 8 %. On-
HAaKO C IJIaroJioM fo have oTpuliaTeIbHbIC MPEIOKEHUSI C 1O TIEpe]l CyIIle-
CTBUTEJILHBIMU 00JIe€ YIOTPEOUTEIbHBI: MATh CIIY4aeB C 70 NMPOTUB TPEX C
not. Ilocne KoHCTpyKUMU there + be ynoTpeOiIeHO TOIbKO MECTOMMEHHUE HO.

OTtpuiianue, BHIPAKEHHOE C MOMOIIBI0 MECTOMMEHUS 10 U €T0 TPo-
W3BOJIHBIC, TPEJICTABISET BTOPYIO IO YHCIEHHOCTH MPUMEPOB TPYIILY
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npumepoB (13 % ot obmiero konuvectsa). OTpunarenbHble Hapeuus: ObLITU
yHoTpeOIeHbl 3HAUUTENILHO pexke U cocTaBwin 5 %. B cyMMe KOIM4ecTBO
MpEeIIOKEHU N, 00pa30BaHHBIX C MOMOIIBIO OTPULIATEIIBHBIX MECTOMMEHUI
U Hapeumid, coctaBuiio 18 % ot oOuiero konuvectsa cirydaeB. CiioBa ¢ OT-
pHULIATETBHBIM 3HAaY€HUEM ObUIM YNoTpeOsieHbl B 3 % ciydyaeB OT BCETrO
KOJIMYECTBA OTPUIIATEIIbHBIX MPEITOKECHUIM.

Cnyyan OoTpuIIaHUs, BBIPQXKEHHOTO JIEKCUKO-CJIOBOOOpPA30BaTEIbHBIMU
cpeacTBamu, coctaBuiu 14 % or 0011ero KoianuyecTBa Ciy4aen, IPU 3TOM
clly4au 0Opa30BaHUs OTPULAHUS C MOMOIIBIO MpedUuKcoB U cyhPukcos
coctaBui 11 u 3 % ot 00111ero KoaM4ecTBa CiIy4aeB COOTBETCTBEHHO.
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T.b. ABceeHkoBa, CcT. ipenojaasarens YIJITY

NUTOI'K TIPOBEJAEHUSA
HEJIEJU UHOCTPAHHbLIX A3BIKOB 2016 'OJA
N HEPCIHHEKTUBbBI PAZBUTHUSA HA 2017 'O

Jannas cmamoes ceésazana c exce200HbIM npogedeHuem Hedenu unocmpanmvix
A3bIKOB 8 YPpanbcKoM 20CY0apCmeeHHOM 1eCOMEXHUYECKOM YHUGepCUmeme.

This article is related to the annual Week of foreign languages at the Ural state
forest engineering university.
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